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PLATAFORMA ELEVADORA SOBRE MASTIL

MAST CLIMBING WORK PLATFORM

De acuerdo a las directivas y normas / Acording to the following directive and standards

Directiva de Maquinas 2006/42/CE Directive on Machinery
Directiva de Baja Tension 2006/95/CE Low Voltage Directive
Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE Electromagnetic Compatibility Directive
Plataforma elevadora sobre mastil EN 1495 Mast Climbing Work Platforms ==

«3,AA‘:\“:‘\A*LOPD
s dl 5= G
;i = sk CP¥ 500 %O
i
0,56x0,56 <
é CONFIGURACIONES BASE / BASE FRAME CONFIGURATIONS
€ A B
i MR .
I =P
2 /L—ﬂ\ |\ —
o H—E T A A,
c/l = [ =
1 7 _;M' i B F 7 ““,; \ N
q ‘ :a‘l/ [ “\“ % 8 1085LEL [ﬁ 1865 E\E'L
i & g 5 5 5
| max6,16 | 1,12 | max6,16 E E\ 135° — —— ]
max 13,44 = ||
I — A
35° 90°
% @ @\2545// .
[
| -
. 0,56x056 | | g
©
— £
A g |
' 0,83 15 I
Ty — y . .
= 7| 7 b = 7 T T T
g - \m] 7% 8
E 3
max 21,32 E
max 35,88

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso / Subject to modification, without previous warning.

“Este documento es propiedad de ELEVADORES GOIAN, S.L.. Estd prohibida su imitacion o reproduccién parcial o total por cualquier medio salvo consentimiento escrito

de la empresa. / This document is the property of ELEVADORES GOIAN, S.L.. The partial or total reproduction or copying in any way is strictly prohibited without the previous consent
of the company.”

HEAVY DUTY




CARGAS

LOADS

120 kg 80 kg 120 kg 80 kg
/2 /2
Q Q M M sstil / Single Mast Max. capacidad de carga
+ E + E onomasti Ingle Mas Max. load capacity
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ L LV Carro CON EXTENSIONES SIN EXTENSIONES
Drive Unit WITH EXTENSIONS WITHOUT EXTENSIONS
‘ ‘ 7,12m 2x1,5 1,12 m 1750 kg 1950 Kg
8,78 m 1x0,83+2x1,5 1,12 m 1550 kg 1800 Kg
|| 10,12 m 3x1,5 L12m 1400 kg 1700 Kg
Ly v 11,78 m 3x1,5+1x0,83 1,12 m 600 kg 1050kg
13,44 m 3x1,5+2x0,83 1,12m 400 kg 850 kg
L
2x120 kg 4x80 kg
N % NO STANDAR (*)
O - i
| || || || || | 2x120 kg 2x120+2x80 kg
Lv ‘ ‘ Lp ‘ ‘ v
L
. . Max. idad d
B Bimastil / Twin Mast dX. capacica ef:arga
Max. load capacity
L LV Carros Lp CON EXTENSIONES SIN EXTENSIONES
Drive Units WITH EXTENSIONS WITHOUT EXTENSIONS
17,40 m 2x1,5 2x1,12m 2x0,83+5x1,5 3250 kg 3800 kg
20,40 m 3x1,5 2x1,12m 2x0,83+5x1,5 2900 kg 3550 kg
23,56 m 3x1,5 2x1,12m 4x083+6x1,5 2550 kg 3350 kg
26,56 m 3x1,5 2x1,12m 4x0,83+8x1,5 2200 kg 3100 kg
29,56 m 3x1,5 2x1,12m 4x0,83+10x1,5 1800 kg 2800 kg
31,06 m (*) 3x1,5 2x1,12m 4x0,83+11x1,5 1540 kg 2200 kg
32,56 m (*) 3x1,5 2x1,12m 4x0,83+12x1,5 1400 kg 2100 kg
32,88 m (¥*) 2x0,83+3x1,5 2x1,12m 4x0,83+10x1,5 1350 kg 2000 kg
3438m(*) | 2x0,83+3x15 2x1,12m 4x0,83+11x1,5 1100 kg 1800 kg
35,88 m (*) 2x0,83+3x1,5 2x1,12m 4x0,83+12x1,5 1000 kg 1700 kg
BEVI BEP BEVD
ﬁ ’———‘ ﬁ LP BEP (1,5m/2,5m) QP
0,83 m(1,5m 1150 k
5 o £ 5 18,32 m (L,5m) g
g g B g 0,83 m (2,5m) 450 kg
- ‘ | | = | | - ‘ 15 1,5m (1,5m) 1550 kg
m
— — 1,5m (2,5m) 700 kg
‘ \ \ \ | ‘ 4,5m (1,5m) 1850 kg
‘ - ‘ 10,5m 4,5m (2,5m) 350 k
LVi= LVD=
0.83 -4.50 m LP=4.50 m-18.32 m 0.83 -4.50 m - 4 £
4,5m (1,5m) 2250 kg
7,5m
[EEV’I\ [B_Ef‘ 4,5m (2,5m) 750 kg
Monomastil / Single mast z : LVI / LVD BEVI/ BEVD Qv
LVI = LVD < = (1,5m/2,5m)
BEI = BEVD - | i_i = 4s 0,83 m(1,5m) 550 kg
— 7 m
0,83 m(2,5m) 100 kg
1,5m(1,5m) 850 kg
LVi= LVD= 2,33 m
0.83-4.50 m 0.83-4.50 m 1,5m(2,5m) 200 kg

L

La carga tiene que estar repartida a lo largo de la plataforma y nunca en la zonas de las extensiones.
The load must be evenly distributed on the platform deck and never laid on the extension area.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

TECHNICAL DATA

MONOMASTIL BIMASTIL
SINGLE MAST TWIN MAST
Longitud maxima de la plataforma Maximum platform length 13,44 m [*] 35,88 m [*]
Longitud minima de la plataforma Minimum platform length 2,78 m 4,73 m
Longitud maxima puente central Central deck maximum length - 18,32 m
Anchura de la plataforma Platform width 1,3m
Anchura maxima extension telescépica Maximum telescopic extension width 1m/2,5m[*]
Altura maxima autoestable Maximum freestanding height 9m
Altura maxima con anclajes Maximum anchored height 150 m [*]
Distancia entre anclajes Distance between anchors 12 m [*]
Velocidad de elevacion Lifting speed 6 m/min [*]
Altura minima para el transporte Lowest transport height 2,40 m
Longitud del mddulo plataforma Deck module length 1,5m /0,83 m
Numero maximo de personas Maximum number of persons 4 [*] | 6 [*]
Velocidad max. del viento anclada en servicio Maximum allowed wind speed during service. Anchored 55 km/h [*]
Moddulo de mastil Mast section 1,5m
DATOS ELECTRICOS / ELECTRICAL DATA
Potencia de motores de elevaciéon Lifting motors power 2x1,5kwW | 4 x1,5 kW
Conexidn eléctrica Input power range 400V (£5% / 50Hz /3 ph. + N +T)
Tensidn de maniobra Control Voltage 48 VAC
Potencia requerida Power supply 5,5 kVA 10,5 kVA
Potencia absorbida Power consumption 5 kVA 10 kVA
Intensidad nominal Nominal current 7,5A 15A
Intensidad max. arranque Max starting current 37,5A 75 A
Proteccion diferencial / Magneto-térmico Protection differential / Magneto-thermic 300mA—25A /10 A | 300mA—25A /20 A
Toma para utiles manuales Outlet for hand tool 230V—16 A -50 Hz - 1 ph+N+T
Seccién manguera (hasta 30 m) Cable section (up to 30m) 5x6 mm’
Potencia generador trifasico Three-phase power generator 25 kVA | 50 kVA

[*] Para valores superiores consultar a / For higher values please contact ELEVADORES GOIAN S.L.

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD / SAFETY FEATURES

Dos motorreductores por mastil con freno electromecanico

Two geared motors per mast with electromechanical brake

Dos frenos centrifugos paracaidas de emergencia

Overspeed emergency brakes

Sistema de nivelacidén horizontal automatica

Automatic horizontal regulation system

Parada de emergencia

Emergency stop

Sistema de validacién de maniobra

Manoeuvre validating system

Control de fases

Phase control

Descenso manual de emergencia

Emergency manual descending

Puertas de acceso con enclavamiento eléctrico

Access doors with closed limit switch

Protector de mastil

Mast protector

Finales de carrera para limites de recorrido superior e inferior

Limit switches for maximum and minimum height

Detector de presencia de cremallera

Rack detector limit switch

Amortiguadores en la base y en la punta del mastil

Shock absorbers at the base and at the top of the mast

Sefial acustica de maniobra

Manoeuvre acoustic signal

Piso antideslizante

Non sliding floor

Grupo tractor disefiado especificamente para garantizar una opti-
ma transmision de potencia y una seguridad plena

Full safety tractor group with specific design to provide an opti-
mal power transfer

Sistema de nivelacidn de base

Base level control system

Cuadro eléctrico de baja tensidn

Low voltage panel

Tope mecanico limite superior

Mechanical stop at the top of the last mast

Piso extensidn antideslizantes y con doble sujecion

Telescopic extension with non sliding floor and double fixing
system

Tensidon de maniobra 24V AC

Control voltage 24V AC

Carcasa proteccidn grupos motrices

Motor protection cover plate
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COMPONENTES PRINCIPALES

MAIN COMPONENTS

L A H P /W
DENOMINACION / DESCRIPTION (mm) (mm) (mm) (kg)
Grupo motor HG / HG Drive unit 1129
Grupo motor GG / GG Drive unit 1818 1220 2400 1181
Grupo motor HH / HH Drive unit 1077
Escalera de acceso 692 978 1099 24
Access ladder
Barandilla lateral telescopica
Telescopic lateral guard-rail 1434 106 1181 26
Armario eléctrico / Electric control cupboard 36
Sujecion manguera / Cable fixing 960 276,5 509 0,9
Manguera eléctrica 50 m / Electric cable 50 m 36
Médulo plataforma 1,5 m- suelo madera / 1.5 m wooden deck module 97
Médulo plataforma 1,5 m- suelo metal / 1.5 m metallic deck module 1400 1580 750 112
Médulo plataforma 0,83 m- suelo madera / 0,83 m wooden deck module 1400 910 750 64
Médulo plataforma 0,83 m- suelo metal / 0,83 m metallic deck module 73
Barandilla 1,5 m/ 1,5 m Guard-rail 1490 50 1215 11
Barandilla 0,83 m/ 0,83 Guard-rail 820 50 1215 7
Mastil cuadrado 1,5 m ' 600 560 1528 78
1.5 m square mast section
Wate A vi600 | mzzoo | | %

“- . Max. Max.

Extensiéon 1 m/ 1 m extension S . 1405 40 110 6
Extension 1,5 m/ 1.5 m extension ; 1905 40 110 13
Piso extension 1,5 x 0,25 / 1.5 x 0.25 floor extension 3 1487 247 98 6
Piso extension 0,83 x 0,25/ 0.83 x 0.25 floor extension / 817 247 98 4
Tope piso extension / Floor extension stop 60 40 105 0,3
Piso extension 1,5x 1/ 1.5 x 1 floor extension " 1487 1018 108 22
Piso extension 0,83 x 1/ 0.83 x 1 floor extension 817 1018 108 13

CONFIGURACIONES DE TRANSPORTE /TRANSPORT CONFIGURATION

Carga en camion de una plataforma GP40 de 30 m de longitud y 30 m de altura. / Truck load for & GP40, length 30 m, height 30 m.
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Carga en camign de una plataforma GP40 de 30 m de longitud y 30 m de altura. / Truck load for &8 GP40, length 30m, height 30 m.

Configuracion Plataforma / Platform configuration
L= 10m L= 10m L= 10m L= 10m L=10m L= 20m L= 30m L= 30m L= 30m L= 30m
H= 20m H= 30m H= 40m H= 50m H= 100m H= 20m H= 30m H= 40m H= 50m H= 100m
N° ntr. 20' BOX 1 1 : : : : 1 1 1 :
N° ntr. 40' High Cube - - 1 1 1 1 1 1 1 2
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